Der Polnische Club fir Falknerei
und Greifvogelschutz

Polish Club for Falconry
And Protection Birds of Prey

kindly invite to take part in / lalet Sie herzlich ein zum

XXXV

FIELD MEETING / FALKNERTAGUNG
12-16 November 2008

Village- SulejOw-Ortschaft
AGENDA / PROGRAMM

Wednesday 12.X1.08 Mitwoch
arrival and registration 1500 Unterbringung
supper 190 Abendessen

set-up meeting  2ib. Zusammentreffen

Thursday 13.X1.08 Donnerstag
breakfast 8. 00 Fruhstick
opening ceremonytbke Field Meeting 9. 30 Erdffnung des Falknertagung
beginning of hunting 10. 00 Ausfahrt zum Beizjagd
end of hunting  16. 30Ende der Tagesbeizjagd
supper 180 Abendessen
falconry fair eveng 1900 geselschafts Abend, Zubehdrmarkt

Friday 14.X1.08 Freitag
breakfast 800 Frihstuck
beginning of hunting 1Mo Ausfahrt zum Beizjagd
end of hunting 180 Ende der Beizjagd
supper 180 Abendessen

Special Event Supper 20. 00 feierliche Abendessen

Saturday  15.X1.08  Samstag
breakfast  8.00 Fruhstick
beginning of hunting 100 Ausfahrt zum Beizjagd
farewell of the game 1&o Offizieler Abschluss und
and swole close of Field Meeting der Gasastrecke
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The fee for the Meeting is/ 200 € / Tagungs qdhr

Caution: hunting in Poland requires Achtung: Jagd in Polen verlangt besonderes
a special permission. In ordeotobtain one ef'ehmigung. Darum Wir bitten sehr -
please send us urgently a codyyour passport schien Sie Kopie lhre Reise-Pass zum:

to below address:
Gniazdo Sokolnikéw
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Web Seite:

www.podklasztorze.pl



